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Hugo Margenat

Ledene roke

Bilo je ob treh zjutraj, ko

sem napel na nebo struno Kitare.
Nisem imel dovolj prostora,

da bi se lahko ranil, in sem se moral
pridruZiti neskon¢nosti

in se bicati s prsti joka.

Spominjam se, da je vrocica trajala malo Casa,

Ker so takoj opljuvali moj obraz
in so se ohladile moje razgrete ustnice.

Dospel sem do te ure

z rokami, zlomljenimi od sanj,

in s ¢elom, mokrim od soli.

Dospel sem z o¢mi, osuplimi od ljubezni,
dokler nisem cutil, kako se je njena roka
dotaknila moje, v svojih prsih,

kako se trop pogreza v usta severnega tecaja.
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September

Septembra so postali dnevi bledi

kot bolnikovo celo.

Nepopisno bledi.

Dnevi so postali moc¢virska drevesa.
mracna, s pogledi, uperjenimi v mrak.
Bil je september, ki je razkril

Konec

¢istih in sinjih namenov.

Ko so odsli oblaki,

je sen Stevilka 810

Se tesneje pricvrstil mojo voljo k tebi.
Ti si vzela brzde

Z jezo in prezirom

in ni bilo resitve

in so odtrgani cvetni listi

padali

v zehajodi jarek.

Ce bi se usmiljenje
srepo zazrlo v odi,
bisvet ostal

brez roZ.

Je sploh mogo¢ svet na trepalnicah.
Ko bo3 zaprla kristalno okno,
ne bo§ mogla skriti

moje bele srajce

na morju.

Dvojambornik, kanal, nebo
in jaz,

ki izgubljam

te septembrske dneve

v tvojem sluhu.

Ne beZi iz Zivljenja, iz smrti
v smrt mladega Zivljenja.

Ne beZi.
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Visoka gola deklica

Zaklad moj, moja prosojna Cista ljubezen,
ki se mi pribliZa§, ko me ovadusko

zrusis§

in se moja resnost spremeni v me¢ iz vode.

Ne preostane mi ni¢ drugega, ko da te gledam
s sinjega okna, z oktave, kot neki tat.

Ti in tiSina sta prisegla,

da bosta spravila v nered mojo samoto,
poseljeno z glasovi in podobami srca.

Deklica, zaklad moj, pojdi z menoj po tej
zemlji, po tem morju,

ker bi rad zacelil vse zelene rane

z zdravo krvjo, z obilnimi sokovi neba.
Neznost tvojih besed

naj bo za tistega, ki je padel v bitki

za najboljSo ljubezen ¢loveka: za svobodo.

Pridi, neZni cvet, sladka deklica, da bova
Zivela najbolj ¢isto in gorece ¢ustvo,
dvignjena do plamena.

Pridi gola, odprta, razprostrta,

obdana z najlepso ljubeznijo, z die¢im telesom,
kot zategli vijoli¢ni zvok klarineta.

Razpusti svoje prekrasne lase po zemlji,

tako zelo lacni.

Stopi, stopi v ta mrak, da vidis,

kako globoke so oci, temne, solzne od Zalosti,
ki se ti bliZza v krogih, te opazuje,

te sprasuje, zakaj si tudi ti

velik Zalosten otrok.

Daj mi roko in se nikdar vec ne obleci,
nikdar ve¢ v ¢lovesko obleko,

ostani angel, iz sladkorja, medu,

brez sovradtva, zmeraj zgovorna

kot zbujeni veter,

ki ga vznemiri prst tiSine,

deklica, deklica moja, dolgovratka,

iz pritajene tihe mesecine,
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kolikokrat se razjezis,

pridi s svojimi krili iz pene

in spravi v nered mojo marmorno samoto
iz podob in glasov, ki se pogovarjajo.

Portoriski pesnik Hugo Margenat je eden najbolj priljubljenih mladih $panskoame-
riSkih pesnikov. Zaradi Zivljenjske zgodbe, Zivel je samo Stiriindvajset let, in zaradi otoZne
n prisréne poezije, ki jo zlasti mladi nadvse radi prebirajo. Rodil se je leta 1933, umrl pa
leta 1957. Star enaindvajset let je objavil svojo prvo pesniiko zbirko Ugasla svetilka, ki
Je mavgurirala njegovo pesniiko slavo. Ze naslednje leto je objavil Neurje in nato Se
Odprti svet. Po njegovi smrti je 1z8la zbirka Okno, odprio proti poslednjemu (1960), v
katen je napovedal svojo prezgodnjo smrt. Margenat velja za najvedjega mojstra mlade
portoriSke poezije, odprte predvsem za vplive pesnikov Valleja in Nerude.
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